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Cast prvni
\ 4
Détska dyka
(rok 157 letopoctu Hranicnich zemi)

V' Thonnierice byl Gordon Fee postaven pred vySetiovaci
komisi a obvinén ze zbabélosti pred nepritelem. Na zdkladé
zjisSténych skutecnosti byl zprostén obvinéni, jeho slibné se
rozvijejicikariéravsak byla zni¢ena. Stalseznéhotuldk. Nend-
vidél orky, a proto postavil své vlastni komando, s nimz pro-
nikal do Orcigardu na koristnické vypravy. Pry sprdadal pldny
na proniknuti do Citadely a zlikvidovdni samotného Alaricha
Touraina — tento cil byl viak evidentné nad jeho sily a jen ilu-
struje, jak Gordon Fee v pozdéjsich letech ztratil soudnost.

Tlustrovand encyklopedie Pohranici
01

Cekali, ze padne rozhodnuti. Vlastné uz byli naptl sbale-
ni. Stryc Jacob vsak vySel z pristénku a nefekl nic.
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Vladimir Slechta: Hranicat

Z4dna vyzva k odchodu. Zadné rozhodné slovo. Prosté
nic.

Venku u zaprazi sebral z hromadky palivového diivi kus
liskového kminku. Odklidil se s nim na lavici pod velkym
dubem, vytahl z boty ntiZ a zacal polinko ofezavat. Kolem
néj se shromazdilo celé osazenstvo samoty: Jonni, dvé
starsi sestry, matka i stary jednoruky Fous. Stryc Jacob si
jich nevsimal. Otezaval polinko, usmival se a tichounce si
pohvizdoval.

»Pro Bledou pani, Jacobe!“ vyhrkla konecné matka.
,Vzdyt uZ je skoro mrtvy! NemidZeme tady zdstavat sami!
Odved nés do Chawyny!“

Stryc Jacob se na ni podival zpod obo¢i: ,,Mné se zdal
lep$i nez posledné.

»Jacobe! Prosim té! Vzdyt uz viibec nevstava z postele!
Ani na zachod si nedojde! Na zadech ma ¢erné proleZeni-
ny!“

,lak dost!“ zarazil ji stryc Jacob. ,,Bracha prezil celé
jaro! Pro¢ by mél umirat ted, kdyz tak dlouho bojoval?“

Pak se rozkrikl, aby svym slovim dodal na dirazu:
»Faylorgové neumiraji tak snadno!“

Jonniho sestry sebou trhly, jak se polekaly kiiku. Stryc
Jacob si toho v8iml a ubral na hlasitosti. ,,A viibec, Zenské,
co tady ocumujete?* fekl konejsivé. ,,Kravy buci hlady,
koukejte je zahnat na palouk. A postarejte se o brachu.
Uvarte mu silnou polévku z téch kiepelek, které jsem pii-
nesl. Mate spoustu prace, tak se do ni dejte!“

Matka i sestry okamzité poslechly. Pohnul se i jednoru-
ky Fous. Ani on si netroufl Jacobovi odporovat. Jen Jonni,
pihovaty blondacek v hrubé halenég, obuty v botach z jele-
nice vysokych az nad kolena, zUstal na misté. Pozoroval,
jak stryc orezava liskové polinko.

,»Co to delas, Jacobe? zeptal se. Stryc vzdycky trval na
tom, aby ho Jonni oslovoval jménem.
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Cést prvni: Détska dyka

Stryc Jacob byl o0 hodné mladsi nez Jonniho otec. Teprve
mu tahlo na tficitku. Sed¢l tady v oddélenych elfskych
nohavicich, na $vech ozdobenych trasnémi, v beder-
ni zastérce a v paradni kosili z modrého platna, kterou
si koupil v pevnosti Rudenrog. Jonni ho m¢l rad. Nékdy
ho pokladal za starS§iho kamarada. Stryc se hodn¢ smal
a délal razné vylomeniny, jako Ze tfeba chodil po rukou.
Ale jindy, kdyz se rozkiikl, vypadal nebezpecéné a Sel z néj
strach.

Vyrabim dyku,“ ekl stryc. ,,Dyku pro tebe. Ukaz mi
ruku, Jonni. Udélam ti rukojet na miru. Dal bych ti sv(j
tesak, ale byl by pro tebe prili§ tézky. Kolik je ti vlast-
né let? Osm? Nedélej si nic z toho, Ze jsi tak mriavy. Za
dva roky za¢nes$ rast a vSechny nés prerostes. Jsi na téhle
samot¢ jedinej zdravej chlap, tak to tady musi§ pohlidat.
Nemizete odsud odejit, chapes? Les by si vzal v§echno
zase zpatky. Policka, ohrady, staveni. Za par meésicli by to
zarostlo ro$tim. Nast€hovali by se sem krélici a vréany...
Prines mi ten hrnek s urazenym uchem. Naber do néj ve
studni vodu.“

Nez to Jonni vSechno udg¢lal, byl stryc s liskovou dykou
hotov. Ted uZ jen dokonc¢oval ozdobné vrypy na rukojeti.

,lak, Jonni, hrnek nechame tady pod lavici. VSechny
upozornim, aby davali pozor a nezvrhli ho. Ted prijde
nejdulezitéjsi ¢ast. Musime preménit devénou hracku ve
zbran.“

Z torby zavéSené na opasku vytahl sklenénou lahvicku
naplnénou olovéné Sedou tekutinou. UZ jen ta sklenéna
lahvicka byla v Pohrani¢i vzacnosti.

»,Koupil jsem to od jednoho c¢arodéje alchymisty,*
vysvétlil stryc.

,Od Ronarda?“ zeptal se Jonni.

,Znas snad jiného ¢arod&je?“

»INe. Aty n&jakého jiného znas?“

9



Vladimir Slechta: Hranicaf

,»INe. TakZe jsi to uhodl. Tekutina je od Ronarda.

Zatimco se bavili, vylil obsah lahvi¢ky do hrnku s vodou
a rozmichal ji kouskem dfivka, které vSak ihned vytahl
a zahodil. ,Ted se divej, co udélam, Jonni. Cepel dievé-
né dyky ponofim do vody. Takhle je to v poradku. Jen po
zastitu. Tekutina trochu nasakne i do rukojeti, tak mi to
alespon tvrdil Ronard. Rukojet pak nebude tézka, ale bude
pevna... Podej mi feminek. Musim dyku ptivazat k hrnku,
aby nevyplavala.“

Upevnil difevénou hracku do hrnku s vodou, postavil
hrnek pod lavici a obloZil ho n¢kolika plochymi kameny.

»Nejméné pét dni, Jonni. Tak dlouho musi tekutina
pusobit. Kdyby voda v hrnku vyschla, tak ji dolij. Pfed des-
tém je hrnek chranény lavici. BEhem tydne se tady zasta-
vim, nabrousim ti ji a usiju na ni pochvu z kliZe. Davej
pozor na Zenské,* rozcuchal Jonnimu dlouhé vlasy.

Otocil se, shrabl z lavice dlouhy luk a toulec plny Sipt.
Presel kolem polic¢ek az k ¢are stromt. Nahle byl pry¢.

Jonniho zachvatila prudka radost. Dyka! Bude mit viast-
ni dyku!

Nikdo z kluka, které znal, nemél dyku. Ani Framis ze
severni samoty. Ani Tomin, Rouk a Puclik ze samoty na
jihu. Nikdo z jeho pfimych ani vzdalenych bratranct,
s nimiz se nékolikrat do roka setkéaval pfi rodinnych slav-
nostech, se nemohl pochlubit dykou. Nekteri se pyS$nili
odstépky pazourku, zasazenymi do rukojeti, ale dyka? Tu
bude mit jen on.

02

V nahlém popudu se rozbéhl do lesa. Utikal podél Zilky,
jak fikali drobnému pottcku, ktery obtékal samotu.
Preskakoval z jednoho brehu na druhy, skakal po kame-
nech. BéZel aZ k mistu, kde se Siroké, témer vyschlé koryto
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Cast prvni: Détska dyka

zuzilo do struzky a voda tady vytvarela Ctyfi stopy vyso-
ky vodopadek. Jonni tam piedevéirem postavil mlynek
z bezovych vétvi, takovy, jaky ho naucil délat otec, kdyz
byl jesté zdravy.

Byl téméf na misté. Nahle, aniz si to uvédomil, jeho télo
samo uskocilo stranou a priplaclo se do zavéje loriského
dobry zaklad.

Tiskl se k zemi a pomalicku se plizil vpred. Srdce mu
prudce busilo. V zeleni lesa zafily pestré barvy: ¢ervena
a zluta.

A nebyly to jen barvy. U vodopadku sedéla bytdstka
v 8atech, jaké by lidé z hrani¢arskych samot nazvali mést-
skymi. Temn¢ rudé nohavice, boty ze zlutoucké kize, cerna
sametova kazajka. Pfes ramena mél tvorecek prehozeny
nazelenaly plastik, ktery pableskoval svétlymi Smouhami.
Nadhera téch Satti Jonniho okouzlila. Viibec si nevsiml, ze
jsou potrhané a §pinavé.

V prvni chvili mél pocit, Ze jsou to jenom Saty. Bezhlavy
a bezruky prizrak. Byl to vsak jen zrakovy klam. Lysa hla-
va tvorecka i jeho paratky podobné pta¢im nohdm mély
barvu lesa, svétle Sedou, ktera v lesnich stinech vypadala
nazelenale.

Tvoreéek si prohliZel Jonniho mlynek. Prevracel ho
v rukach opatrn¢, aby ho neposkodil. Pak ulozil hiidel do
vidlicek zapichanych na biezich struzky. Voda se optela do
lopatek, mlynek se roztocil.

,P&kné,“ ekl tvorecek. Otocil veliké oci tam, kde se
ukryval Jonni. ,,To jsi délal ty, chlapce?*

,J4,“ ekl Jonni a vstal. Nedaverivé poposel dva kroky
k neznamému, pripraveny pii sebemensi znamce nebez-
peci vzit do zajecich. Tvorecek také vstal. M¢l atlou posta-
vu, ktera nebyla o mnoho vyssi nez chlapcova. Rozpiahl
ruce v uklidiiujicim gestu: ,,Mne se nemusi$ bat.“
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,Kdo jsi?“ vyhrkl Jonni. , Ty jsi... ork?

Tvoreckova $iroka usta se roztahla do jakési napodoby
usmévu. Tenké rty se ohrnuly a odhalily $pic¢até zoubky.
»Ja jsem Hodo Brache z Likaria. Nejsem ork. Boji§ se
orkd, chlap¢e? Prozradi§ mi své jméno?*

»Jonni,“ vyhrkl chlapec. ,,A nebojim se orkd.“

,I0 je spravné, ze se jich nebojis,“ pochvalil ho tvo-
recek. ,,OvSem musis si na né davat pozor. Orkové jsou
divoci a nevypocitatelni. Nikdy nevis, co udélaji. Pamatuj
si, nikdy se k orklim neotacej zady... Ja jsem goblin.
Pochézim z Likaria, jak uZ jsem fekl. My goblini z Likaria
jsme civilizovani. Prevzali jsme zvyky lidi... Posly$, Jonni,
mam k tobé prosbu. Nemas néco k jidlu? Ach, promin,
Ze se tak ptam, urcité potrebuje$ vSechno jidlo pro sebe.
Hodné ji§, aby z tebe vyrostl bojovnik. Nemél jsem t¢ o jid-
lo Zadat. Stydim se za to.“

Tvore¢ek mluvil hladce, jako kdyZ zur¢i potlicek. Vespod
jeho hlasu se v8ak skryvalo zoufalstvi. Jonni sahl pod
halenu, kde mél v rubu latky vSitou kapsu a v ni hnétynku
zabalenou do kusu platna.

»2Mam hnétynku,“ fekl. ,PoloZim ji tamhle na kdmen
a pak se zase vratim sem. Teprve potom si ji vezmes.

,»Jsi chytry chlapec, Jonni,“ prikyvl tvorecek. , Nikdy
nevér cizim lidem. Ani cizim goblintim.“

Nechal Jonnimu dost ¢asu, aby poloZil hnétynku na
kédmen avzdalil se. Pak siji vzal. Posadil se na kamen vedle
vodopadku ajedl. Nehltal, ale krmil se jako méstsky ¢lovek
s platynkem poloZenym na kolenou, po malych soustech.
Jeho tenké prsty sbiraly z platna kazdy drobecek.

,Prisel jsem zmésta,“ vykladal béhem jidla. ,,Z Thonnie-
riky.“

,»Z Thonnieriky?“ podivil se Jonni. ,To je prece hrozné
daleko. A copak... goblinové... ziji v lidskych méstech?*

,Mas pravdu, Thonnierika je daleko. Goblini tam ziji
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jen ve velmi malém poctu. Ale Ziji tam. Stejné jako elfové
a elfolid$ti miSenci. Ti vSichni nékdy Ziji v lidskych més-
tech.“

Jedl, ozobaval hnétynku jako sykora a nahle se pochlu-
bil: ,,J4 jsem nakupci kupce Jarma Protera. Jsem také jeho
prokurista.

,Co je to prokurista?“

,10 je ddvéryhodny clovek... daveéryhodny goblin.
MiZe jednat kupcovym jménem. MiiZe uzavirat smlou-
vy... Promin, Jonni, uZ zase mluvim do vétru. Ty mi piece
nemiizes§ vérit. Je to neuvéritelné, ze by ¢lovék mohl své-
rit ¢ast svého obchodovani goblinovi. Zapomen na to, co
jsem fikal. Tady, vratim ti tvdj ubrousek.“

Poskladal platynko a pomalymi, obfadnymi pohyby ho
donesl na plochy kamen. Pak se zase vzdalil.

Jonni sebral platynko a zazdalo se mu tézké. Rozbalil je
a objevil v ném $perk — zeleny kamen nepravidelného tva-
ru, ktery slab¢ opalizoval. Byl zavéSeny na $niirce spletené
ze zlatych a sttibrnych niti.

,Co to je?“ zeptal se

,Nic. Cetka. Hvézdny kamen, tak tomu alespon rikaji.
Neni v ném ani §petka magie.“

,,Pro¢ jsi mi to dal?“

, 10 je darek pro tebe, Jonni. Za to, Ze ses smiloval nad
opusténou, nestastnou bytosti,“ zktivil goblin usta do
usmeévu, aby bylo jasné, Ze tu opusténou nestastnou bytost
mysli jen v Zertu.

,»Pro¢ jsi nezustal v Thonnierice?“ vyhrkl Jonni.

wZastesklo se mi. Styskalo se mi po rodném lese. My
goblini nedokaZeme Zit v lidskych meéstech naporad.
NedokaZzou to ani elfové... Jonni, myslim, Ze se stmiva.
Nemél by ses vratit domt ke svym rodi¢tim?*

,»MEL“ potrasl chlapec hlavou. ,,MtiZes jit se mnou, jest-
li chce$. Maminka ti da veceri.“
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,»Ne, Jonni, diky za nabidku, ale neni to dobry napad.
Tva maminka by nebyla nadSena né&jakym goblinem. Tady
v Pohranic¢i jsou lidé ke goblinim neddverivi.

»,Budes tady jesté zitra?“ zeptal se ho Jonni.

,»,Nevim. Mozna. Musim si odpocinout po dlouhé cest¢.
B¢z, Jonni, a davej na sebe pozor.“

03

Samota obyvana Jonniho rodinou byla jen jednou
z mnoha. Jako tidka sit se tahly v rozlehlém Gzemi mezi
Chawynou a Vychodnimi Zrcadlovymi horami. VSichni
nemohli zit v Chawyng, protoZe okoli Chawyny by je ne-
uzivilo. Hrani¢afi se rozptylili po krajin¢.

Kazdou samotu tvortilo solidné zbudované staveni s jed-
nou ¢asti vyhrazenou lidem a druhou ¢asti uréenou pro
zimni ustdjeni dobytka. Vnitfek byl dostate¢né rozlehly,
aby pojal jesté jednu rodinu navic a k tomu i jeji hospo-
darska zvirata, pokud by to bylo potfeba. Staveni mélo
nizké zdi, av§ak vysokou a rozjeZenou doskovou stie-
chu, ktera z vétsi vzdalenosti splyvala s okolnim lesem.
Ke staveni pattila i poli¢ka, z¢asti zastinénd korunami
stromd. Nikdo je nemohl zahlédnout z dalky, ani kdyby
se vySplhal na sebevyssi pozorovatelnu. Také letni vybéhy
pro domaéci zvifata byly zfizeny v mistech, ktera nepresta-
la byt lesem. Kravky, kozy i polodivoké prasata se Zivili
spiSe semenacky a vyhony mladych kefdl nez nitkovitou
lesni travou.

Vse muselo byt skryto a utajeno, protoze hrani¢ari niko-
mu nedtverovali. Ani ork@im z druhé strany Zrcadlovych
hor, i kdyZ s nimi v téchto ¢asech Zili v miru. Ani vojakim
z pevnosti Rudenrog. Nikdy nezapomnéli, Ze proti nim
arkastska armada podnikla trestnou vypravu. I kdyz se to
stalo uz davno, porad se do pevnosti Rudenrog vydavali za
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obchodem jen dospéli muzi. Zeny a déti nechavali v bez-
pecivlesich.

V kazdém pripadé se méli na pozoru pied loupeZivymi
tlupami pualorkd z Hengerone, které obcas slidily kolem
a pokousely se unaset Zeny a divky. Mohli se sem zatoulat
ijini orkové nez ti ze Sr8niho hnizda, s nimiz ted m¢li hra-
ni¢ari uzavienou dohodu. Véfili jen sami sob¢ a pak jesté
elfim z lesa Izironk. JenZe Izironk se rozkladal az daleko
na zapadé a s pomoci elfi se nedalo pocitat ani v zim¢,
kdyz elfové spali tim svym zimnim spankem. Proto se hra-
ni¢ari spoléhali jen sami na sebe.

Samoty byly navzajem propojené tajnymi stezkami. Po
nékterych se dalo dojit az do Chawyny, na mnoha mis-
tech vSak ¢ihaly nastrazené hrani¢arské pasti. Vetielec,
ktery by se po jedné z takovych stezek vydal, se mohl pro-
padnout do jamy, na jejimz dné se jeZily zahrocené tyce.
Také se na néj mohla zfitit nastrazena klada a zprelamat
mu Zebra. Ale i kdyby se vyhnul nastraham, stejné by nej-
spi$ nikam nedoSel, protoZe vétSina stezek koncila slepé
vroklich av mokiinach. Ani Zilka, ktera obtékala usedlost
Jonniho rodiny, se nevlila do feky, jak by se na potticek
sluselo. Nakonec se rozplizla do slatiny, v niZ by utonul
kazdy, kdo by si nedal opravdu dobry pozor.

Tohle vSechno byly védomosti, které Jonni ziskaval od
chvile, kdy se zacal batolit. Proto, kdyzZ se ted vracel dom{,
nedokazal pochopit, jak se mohl goblin dostat az sem.

04

Byl dost chytry, aby se nevracel piimou cestou. Kli¢koval
lesem, zabéhl i do sutového pole pod Vyvraty, aby zmatl
stopu. Pak ho napadlo, Ze staci, aby goblin sledoval Zilku
proti proudu, a zanedlouho dojde az k samoté. To ho zne-
chutilo, a tak se rozbéhl piimo domd.
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Vybéhl na zastinénou paseku, na niz stala samota,
a zjistil, Ze prekvapeni dneSniho dne je$té neskondila.
Kuchynisky sttl byl vyneseny ven, umistili ho k lavici
pod velkym dubem. Za stolem sedéla nesouroda pétice:
dva mladi hranic¢afi v otfasnovanych halenach z jelenice,
z nichZ jeden byl Jonniho vzdaleny bratranec Quire. Dale
tam sed¢l jakysi ptlelf, drobny, §tihly a s vlasy tak svétly-
mi, Ze vypadaly jako bilé. Télo mél zahalené do zeleného
plaste, z n€hoZ mél vystréenou jen levou ruku, aby si mohl
podavat obcerstveni. Netecné se dival do lesa a niceho si
nevsimal.

Ctvrty navstévnik, kratce ostithany mlady muz s podo-
banou tvari, nebyl mistni. To se poznalo podle jeho bri-
gantiny, koZené kazajky vypodloZené kovovymi pasky a na
licové strané vzorované hlavicemi nytd. Takovéto brigan-
tiny nosili dobrodruzi, kteri tahli pfes Chawynu k priismy-
kim v Zrcadlovych horach. Od té doby, co se rozneslo,
jaké poklady a jaké bohatstvi se skryva v rozvalinach chra-
mu na druhé strané hor, jich pfes Chawynu prochazelo
¢im dal vic.

Jako paty tam na zidli donesené z domu sedél postar-
81 ramenaty chlapik. Ten byl jesté podivnéjsi nez ptlelf.
Tvat mu pokryval kratce zastfiZeny tmavy plnovous
a v obli¢eji mu sed€l neurcité unaveny ¢i snad smutny
vyraz. Na téle mél nasazeny zasly hrudni plat, coz byla
zalezitost, kterou v Pohranici nikdo nenosil. Jediné snad
velitelé vojakul z pevnosti Rudenrog ¢i prislusnici tamni
zwergské posadky.

Jonni priSel bliz, aby hosty pozdravil. Quire, otleme-
ny sedmnactilety vyrostek, se na n¢j pratelsky zaSklebil
a poplacal konec lavice, aby si prisedl.

Protoze sedéli pfimo nad dievénou dykou, Jonni nej-
prve zkontroloval, zda z hrnku nevylili vodu. Vysvétlil
jim, co je v hrnku, a pozadal je, aby si dali pozor. Pak si
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prisedl. Samoziejmé Ze pak uz nemluvil, jen sedél
a poslouchal.

Oba hrani¢ariichlapik v brigantiné tvorili vesely trojlis-
tek. Smali se, Zertovali a pili slabé pivo, kterym je hostila
Jonniho matka. Nechali se obsluhovat Jonniho sestrami,
které se narychlo prevlékly do svate¢nich sukni a cisté
vypranych koSil s vySivanymi Zivltky. Sestry jim nosi-
ly chlebové placky, Spek, nakladanou rebarboru, prosté
vSechno, co bylo ve spiZi. Na nic¢em neskudlili. To tak, aby
pak Quire v Chawyné vykladal, Ze rodina Faylorgovych
neni dost pohostinna.

Hranicati se snazili poplacat divky po zadnickach, ty jim
uhybaly, ¢ervenaly se a chichotaly. V jednu chvili dloubl
Quirre Jonniho do Zeber, kyvl k vousacovi s nasazenym
hrudnim platem a zaSeptal Jonnimu do ucha. ,Vidi§ ho?
To je Gordon Fee.*

Jonni to jméno slySel poprvé. Nic mu nefikalo. Ale
musel to byt nékdo vyznamny.

Ve veselé zabave nastal zvrat ve chvili, kdy se ke stolu
priblizila matka. Jonni si v§iml, Ze i ona se pievlékla do
dlouhé svatecni sukné a vlasy si zahalila do $atku. Tvarila
se v8ak prisné a bylo znat, Ze ji navstévnici nejsou po chu-
ti. Jonni nechépal pro¢. On sdm byl rad za kazdé vyruSeni
z denni v§ednosti.

Zeptala se hostd, zda je$té€ néco nepotiebuji.

»,Déekujeme, pani,* fekl podmraceny star$i muz, o kte-
rém Quirre tvrdil, Ze se jmenuje Gordon Fee, ,,ale musime
jit. Chceme dnes urazit je$té par mil.“

Odmlcel se a dodal: ,,Jen jsem se chtél zeptat, zda se
tvlij manzel probudil ze spanku. Chtél bych ho pozdra-
vit.“

,Usnul jesté pred vasim prichodem. Je velice zeslably,“
rekla matka.

,Skoda,“ ekl Gordon Fee. ,,Znam tvého muze jeste
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z dob, kdy jsem slouzil v pevnosti Rudenrog. Ob¢as jsme
se tam potkavali. Ale nebudeme rusit jeho odpocinek...“

Pak dodal: ,,AZ se vzbudi, fekni mu, prosim, Ze jsem
tady byl. A Ze jeho zranéni stonasobné pomstime.*

Matka nadzvedla oboéi. Ukosem se podivala na svého
vzdaleného synovce: ,,Quire? Cos jim napovidal? O jaké
pomste je tady re¢?“

Vyrostek pokr¢il rameny: ,,No co by... Strejckovo zrané-
ni se n&jak neleps, jak jsem slysel...“

»Copak ty nevi§, jak to bylo?* fekla matka ohromené.
,Nezranili ho orkové, ale otrokari z Hengerone.“

Quire poskubl rameny: , Orkové, pualorkové, jakej je
v tom rozdil?“

,»Quire,“ fekla Jonniho matka docela tiSe, ,,vi viibec tvo-
je mati, Ze jsi tady?*

Vyrostek vzdorovité pohodil hlavou: , Jsem uz dospély!
Mizu si délat, co chci! Mizu jit, kam chci!“

,Budte bez obav, pani,“ vmisil se do hovoru Gordon
Fee. ,,Dohlédnu, aby se chlapctim nic nestalo.“

V tu chvili matka vybuchla.

Vyl“ zajecela. ,,Co si myslite, ze délate? Jdete utocit na
Sr$ni hnizdo, a my vas mame obdivovat? Zijeme s orky ze
Sr8niho hnizda v miru! V miru, rozumite? My jsme tady
a oni jsou na druhé stran¢ hor! Nechavaji nas na pokoji!“

Gordon Fee jen zavrtél hlavou. ,,S orky nelze zit v miru,
pani,“ fekl unavenym hlubokym hlasem. ,;To prosté neni
mozné.“

,lak teda jdéte,“ zajecCela matka. , Prejdéte na druhou
stranu hor a nechte se tam zabit, kdyz mate tu potiebu.
Jenze orkové pak prijdou a pomsti se na nés! Tak uz jdéte,
kdyZ mate naspéch!“

Hranicari, dobrodruh a vojak nerekli ani slovo. Posbirali
brasny, smotané prikryvky i zbrané. Odesli. Vzali s sebou
iptlelfa, ktery béhem roztrzky nete¢né civél kamsi do lesa.
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05

Pozdé&ji ten vecer fekla Jonnimu jeho patnactiletd sest-
ra Adna, ta mladsi: ,,Gordon Fee byl pred ¢asem veli-
telem pevnosti Rudenrog, ale odvolali ho. Ted pfrisel
z Thonnieriky a cestou najal spole¢niky. Stopuje né€jakého
nerada. Néjakého orka, ktery v Thonnierice zranil kupce.

,Orka?“ zeptal se Jonni zarazené.

,Orka. Nez ses vratil z lesa, vyptavali se, jestli jsme ho
nevidéli. Je to pry ork, ale oble¢eny po méstsku. Par let Zil
v Thonnierice.“

,Ork Zil v Thonnierice?“ ujistil se Jonni. Je$té nikdy
zadného orka nevid¢l, ale védél, jak vypadaji. Orkové
jsou sice nevysoci, ale pordd maji na vysku o hodné vic,
nez kolik mé ted on. Maji soudkovita téla, Siroka ramena,
dlouhé ruce a kratké nohy. Vypadaji jako né&jaké, jak tekl
strycek Jacob, zpotvoreniny.

Jenze H6do Brache se podoba spise lidskému décku.

Décku s prilis velkou, a navic uplné lysou hlavou, pomyslel
si Jonni. Mimodé&¢né si prohrabl své dlouhé plavé pacesy.

,Kde se vzal v Thonnierice ork?“ zeptal se.

,Prisel tam z Likaria,“ vysvétlila mu sestra. ,,Pry v ramci
néjakého obchodu. Zstal v Thonnierice nékolik let. Byl
kupcovym pomocnikem a mél jeho diivéru. Ale ork zlsta-
ne orkem. Jednoho dne bodl kupce noZem, jen tak, bez
priciny. Ted utika do lest ke svym.“

»Aha...“

,Davej si dobry pozor, Jonni. Ten ork se tady mozna
nékde potuluje.

06
Nebyl si jisty, jestli ma goblinovu pritomnost utajit, nebo
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prozradit. Kdyby tu byl stryc Jacob, tak by mu to fekl.
Kdyby byl otec zdravy, tak by mu to takeé rekl. Ale vyzvonit
to Zenskym? UZ ted jsou vydéSené fe¢mi o uprchlém orko-
vi. Vystrasilo by je to jesté vic.

AHodo Brache nevypadal ani trochu nebezpe¢né. Takze
si to nechal pro sebe.

Cely dalsi den nem¢l Jonni stani. Behem nekoneéného
pleti zeleninovych zahont, péce o dobytek a Stipani drivi
odbihal k hrnku s dykou a po kapkach do néj doplnoval
vodu. V polovin¢ odpoledne uZ to nevydrzel. Do platynka
sbalil kus chleba a Speku. Z harampadi za stodolou vytahl
veliky ndiZ, ktery jeho otec kdysi vybrousil z jeleniho paro-
hu, ale pak ho nikdy nepouzil. S jidlem a s primitivni zbra-
ni se rozbéhl podél Zilky.

Dobéhl k vodopadku. Mlynek se otacel v proudu.

,Gobline!“ zakricel. ,,H6do Brache, jsi tady?“

O kus dal v lese prokmitly pestré barvy tvoreckova oble-
eni.

,wVida, mtj maly pfitel mne znovu navstivil,“ fekl goblin,
kdyz prisel bliz.

,Prinesl jsem ti jidlo,“ ekl Jonni. Ukazal na kdmen.
,Dam ti ho tam. Nepftiblizuj se ke mné.“

»Ah, dékuji, Jonni. Nemam uz tak hrozny hlad. Zkusil
jsem si nachytat néjaké ptaky a slo to. Jako mladé jsem
v tom byl dobry. Jen se mi osklivi jist je tak... syrové.“

RozlozZil chléb se Spekem na platynko a dal se do jidla.

wWVeera jsi mi lhal,“ vyhrkl Jonni zpovzdali.

Goblin zvedl o¢i. ,Mozn4 jsem ti lhal. J& jsem také opa-
trny. Ale dneska ti lhat nebudu. Uz ti véfim.“

»Zranil jsi kupce!“ obvinil ho Jonni. ,Bodl jsi ho
nozem!“

Goblin vyskocil na nohy. ,,Branil jsem se! Chtél mé
zabit! Chtél mne okrast o mé penize!“

,Pro¢ by té chtél okrast? Uz zase 1Ze$!“

«
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,Odhalil jsem jejich spiknuti!“ kti¢el rozhot¢ené goblin.
,»Chystaji pogrom! Chtéji prepadnout vSechny gobliny,
elfy a ptlelfy, ktefi Ziji v Thonnierice. Chtéji je vyhnat pry¢
z mésta a vzit jim jejich majetek...! MoZna uz to udélali...
Mozna se to uZ stalo... Ja jsem zjistil, jaké maji plany,
rozumis, Jonni? Kupec mé& cht¢l zabit, abych je neodhalil
na vefejnosti! J4 jsem se jenom branil!“

V tu chvili vypadal tak rozhot¢ené, Ze Jonni viibec nepo-
chyboval o tom, Ze mluvi pravdu.

,Hledaji t&,“ vyklouzlo mu.

»,Ja vim, Ze mé hledaji,“ pokyval H6do Brache lysou
kebuli. ,,Ale utekl jsem jim.*

,»Neutekl. V¢era byli unas.“

,Coze? Byli uvas? Akdo?“

,»N&jaky byvaly vojak a s nim ¢tyfi dalsi.“

,Byvaly vojak?“

,2Jmenuje se Gordon Fee.“

,Coze?“ vyhrkl goblin. ,,Gordon Fee? Co ten tady déla?“

, Iy ho znés.“

»,Ne... neznam ho osobng... ani nevim, jestli jsem ho
nékdy potkal na ulici... Ale v Thonnierice se o ném hod-
né mluvilo... Pfed par lety se pokusil zaloZit kolonii na
druhé strané Zrcadlovych hor. Ne tam, kde se rozprosti-
ra Orcigard, ale jinde. Na druhém biehu jezera zvaného
Dlouhd voda... Temny mag Touraine tam poslal své skreti
ilidské vojaky a nechal kolonii zni¢it. Magovi vojaci pobi-
li Zeny, muze i déti. Gordon Fee jako jediny preZil. Vratil
se do Thonnieriky. Ale jak fikam, to se stalo uz pred néko-
lika lety.*

,Pry byval velitelem pevnosti Rudenrog,” nadhodil
Jonni.

,O tom ja nic nevim,“ pokr¢il goblin raminky. ,,Slysel
jsem jen to, Ze ho v Thonnierice vySetiovali. Nékolikrat ho
postavili pred soud. Nemohli pochopit, jak je mozné, zZe

21



Vladimir Slechta: Hranicaf

kolonisté zahynuli, a on vyvazl. Ani mné to nenf jasné...
Ale neodsoudili ho.*

,led je tady a hleda té. Pry ho najali, aby té vystopoval.“

,»Pro¢ mé hleda zrovna on?“ podivil se goblin. ,Mhm...
mozna prosté potieboval penize a nechal se najmout... Ty
soudy ho musely finanéné vycerpat, vzdyt se vlekly spous-
tu let... Rikas, ze s nim byli jesté dalgi?“

Ano. Tri mladi muZi a jeden pulelf.

»Ahh! Ptlelf!“ vyhrkl goblin vydésene¢.

,»Nevim, jestli je ten ptlelf dobry stopat, nebo je k nice-
mu.“ fekl Jonni rychle. ,)U téchhle nikdo nevi, jestli jsou
dobri.“

»Myslel jsem, Ze jsem v bezpeci,“ vyjekl Hodo Brache.
,»Byl to dobry plan! Nesel jsem ptimo do Likaria, protoZe
na likarijské cesté by mé snadno chytili. Utekl jsem okli-
kou! Velkou oklikou! AikdyZ jsem pak byl tiplné ztraceny,
sam v cizich lesich, fikal jsem si, Ze jsem alespon unikl. Ze
uZ mé nenajdou... Jak jsem byl blahovy...“

»Rikali o tobé, Ze jsi ork!“ nadhodil Jonni.

»Copak ja jsem néjaky ork?“ vyprskl Hodo Brache.
,Orkové jsou silni a vztekli. Orklim lezou spodni §pi¢aky
pfes pysky jako kanctim. Podivej se na mé spodni $pica-
ky, vidi§ je? N&kteri goblini maji dlouhé spodni §pi¢aky,
az jim lezou ven, ale ja ne. Mam je Upln¢ kratké. Skoro
jako ¢lovek. Co ode mne viibec chce$? PriSel jsi mne
urazet?“

,Prisel jsem té varovat.“

»Ah, promin, Jonni. Prisel jsi mé varovat, a to jsi také
udélal. Neprozradil jsi mé pronasledovatelm. Jsi oprav-
dovy pritel... Musi§ mé omluvit, jsem rozruSeny. Kdo
by na mém misté nebyl, Ze...? Jsem unaveny, ale stejné
musim jit dal... Musim najit pomoc, i kdyby to bylo tfeba
u orkt... M¢j se dobre, Jonni. D&kuji ti za vSechno, co jsi
pro mé udé¢lal. Pamatuj — ty a ja jsme pratelé.“
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Sebral z platynka zbytek jidla a rozbéhl se podél Zilky
hloubéji do lesa.

07

Jonni se vratil k samot¢. Pracoval a premyslel.

Vecer pred usnutim vzal do ruky goblintiv amulet a stiskl
ho v pésti. Goblin sice fikal, Ze vném neni Zaddna magie, ale
co kdyby?

Jesté nez se propadl do spanku, zavésil si amulet za
$ntirku na krk.

Dalsi den se nedélo nic, jen difevéna dyka v hrnku naby-
la vyrazného kovového lesku. Jonni ¢ekal, Ze se tu tieba
objevi netspé$ni patraci: Gordon Fee, Quire, QuirQv
kumpan, dobrodruh v brigantiné a ptlelf. KdyZ nenajdou
zadné stopy, tak to tieba vzdaji.

JenZe se nevratili.

Doufal, Ze ptijde stryc Jacob, jak slibil. Tomu by se své-
ril.

Neprisel nikdo.

08

Véci se zacaly dit az tieti den po tom, co se Jonni rozloucil
s goblinem. Po poledni pocitil zvlastni neklid. Ten samy
neklid ziejmé citily i sestry a matka, protoZe se neustale
ohliZely a mluvily jenom polohlasem. Jonni se snazil urcit
ptvod neklidu a nakonec jeho zdroj analyzoval. Byl to sla-
boucky tepot, ne siln€jsi nez tlukot jeho vlastniho srdce.

A pak kratce pred veCerem vrzly dvere pristénku. Na
prahu stanul otec.

,Bubny,“ rekl. ,,Tohle jsou skieti bubny.“

Jonni se az zajikl zdéSenim, kdyz ho uvidél. Z vysokého
a silného muze se za ¢tyii mésice stravené na lGzku stala
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troska. Byl vychrtly a shrbeny, dlouhé nestfihané vlasy
ivousy mu zbélely jako mléko. O¢i zhnuly vlebce potaZené
pergamenovou kizi. Sitil se od néj zapach starého potu
a moci.

Otec se doSoural k lavici a nakoukl do hrnku: ,,Dyka!
Tak o tomhle Jacob mluvil.“

Zapotacel se. Matka a stary Fous k nému priskocili
a podepreli ho. Naznacili, Ze ho odvedou zpatky do pri-
sténku, otec v8ak zavrtél hlavou: ,, Zdstanu tady venku.

Posadili ho na lavici pod dubem. Matka si sedla vedle
n¢j a pridrzela ho, aby nesklouzl na zem.

»,Marienno,“ fekl otec do houstnouci tmy. ,,Sbal v§ech-
no, co miiZete unést ty, chlapec a dévcata. Priprav doby-
tek. Za svitani vyrazite do Chawyny...“

»A co ty?“ namitla matka. ,,Neujde$ ani deset krokd...
Uz vim. Udélame nositka. Poneseme t¢.“

,»A kdo mé ponese? Ty a holky? I kdyz jsem zhubl, jsem
pro vés porad té€zky. Jonnimu je teprve osm a Fous toho
s jednou rukou taky moc nezmuze... Budete mé tady
muset nechat.

Matka se rozplakala. V&déla, Ze to tak musi byt. Takhle
se to v Pohrani¢i délalo. Kdyz nastal ¢as utikat, tak vSech-
ny, ktefi nedokazali jit po svych, nékam poschovavali.
Doufali, Ze az pomine nebezpeci a oni se vrati, najdou je
zivé a zdravé. Nebo alespon Zivé.

»,Be€Zte se trochu prospat,” ekl otec. ,Jesté je ¢as na
odpocinek. Po pulnoci se dame do prace a do baleni.*

09

Jonni usnul, ani sdm nevédél jak. Stary Fous ho pak pro-
budil za hluboké noci. Vytrvale mu tfasl ramenem a mono-
tonneé opakoval: ,Je ¢as... je ¢as...“

Dooblékl se. Jak vstaval, ucitil na prsou pohyb. Sahl si
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tam a zjistil, Ze mu na $ndrce visi Sperk, ktery mu daroval
goblin. Hvézdny kdmen, mozn4 cenny a mozna tplné bez
ceny.

VySel ven ze staveni. Mésic byl kdesi pod obzorem, tem-
nou oblohu pokryvaly tisice hvézd.

wJonni, pojd sem,“ zaznél od velkého dubu otctv hlas.
Otec tam ziejmé sed¢l celou noc — a matka s nim.

,»Jako bych na severu vidél zari,“ fekl otec. ,, Zkus vylézt
na strom. Treba dohlédnes dal. Ale potichu, synku. Zadny
povyk.“

Velky dub me¢l o kmen opfeny Zebrik, vyssi vétve byly
uzpisobené ke $plhani. Za takovéto tmy si Jonni netroufl
$plhat aZ nahoru na pozorovatelnu, nebylo to v8ak potre-
ba. Jen co se dostal do rozsochy, zahlédl na severni stran¢
vzdalenou rudou zafi.

Opatrné slezl na zem a fekl: ,,Na severu nékdo rozdélal
veliky ohen, tatinku.“

,Jo hoti severni samota,* vysvétlil mu otec. Pak dodal:
»led jsme na radé my. KdyZ budeme mit $tésti, odejdete
odsud diiv, nez dorazi. Dejte se do prace, déti.“

10

Otec jim nedovolil rozsvitit lucerny. Vsechno museli udé-
lat poslepu, ale stihli to. Tésn€ pred svitanim byli ptiprave-
ni. Kravy s ohlavkami na krku, stésnané do hlouc¢ku, ner-
vozné podupavaly a bucely. Matka i sestry se tiSe modlily
k Bledé pani.

Cekalo se na rozbresk.

Jonni si uvédomil, Ze pod lavici je v hrnku stale jesté
jeho dyka. Rozbéhl se pro ni. Poslepu ji nahmatal, vypros-
til z feminku a odcékl z ni tekutinu. Zd4la se tézka. Cepel
nebyla nijak zvIast ostra, zato hrot, ktery vyzkousel bfis-
kem palce, jej poranil do krve.
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»Jonni,“ ozval se ze tmy tlumeny, dzkostny matcin hlas.
,,Kde vézi§?“

Rozednivalo se.

Kdesi daleko se v fidnouci tmé zableskl plaminek. A dalsi.

,»Pro Bledou pani!“ zajecela matka.

Vlastné to nebylo tak daleko, jak si Jonni pdvodné mys-
lel. Zare se $ifila od nizké stodoly vzdalené néjakych sto
krokd.

Stodola vzplala béhem okamziku.

Od horici stodoly prichazeli orkové. Zdalo se, Ze vystu-
puji primo z ohné. Sli jeden za druhym v fidkém zastupu,
nevelici, ale rozloZiti, oble¢eni v koZenych brnénich s néra-
menicemi ze zvifecich lopatkovych kosti. Nahou kiizi méli
Sedou, strupatou, zdobenou jizvovym tetovanim. Z odu-
Iych pyskid jim vzhiru tréely spodni $pi¢aky. Ridké vlasy
méli na temenech svazané do uzlt.

Prvni z nich doSel ke strakaté kravé a lehkym pohybem
Savle ji protizl kréni tepnu. Prisal se k ni a lokal horkou
krev, zatimco zvife Gzkostné bucelo. Dalsi ork do néj str-
¢il. Chtél se také napit krve, ale ten prvni jen ukazal para-
tem na vedlej$i. Znamenalo to: Najdi si svou krdvu, je jich
tady dost.

Ork chytil za ohlavku ro¢niho bycka. Nez jej mohl sek-
nout pres krk, bycek se po ném ohnal a lehce ho nabral
rohem. Ork se rozmachl a tal bycka pres hlavu zubatou
Savli. Jednou, dvakrat. Pak pres krk. Zvire zarycelo bolesti
a padlo. Ork do né&j sekal dal.

Stary Fous, stojici vedle matky, snad udélal né¢jaky
pohyb. V mzZiku mél v brise kamenny hrot kopi. Padl na
kolena a svou jedinou rukou chytil ratisté. Poulil o¢i, jako
by nevéfil tomu, co se stalo. Nikdy toho moc nenamluvil
a zustaval tichy i ted, kdyZ umiral.

, 10 jsou oni, pane,“ zazn¢l od hotici stodoly pisklavy
hlasek. ,,To jsou ti, ktefi hostili Gordona Fee!“
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To, ze se hlasek ozval, orkiim zabranilo, aby upad-
li do vrazedného Silenstvi. Trochu ucouvli. To uz se sem
dostavil zadni voj oddilu, ptedevsim stary ork v potrhané
krouzkové kosili, kterou ziskal kdovikde. Ve tvari se mu
prolinaly hluboké vrasky s prastarym jizvovym tetovanim,
levy spodni Spic¢ak mé¢l uraZeny. Vedle orka razoval H6do
Brache v potrhaném, Spinavém, ale porad jesté pestrém
méstském obleceni.

Stary ork se postavil pred skupinku lidi a oslovil je lama-
nou obecnou feci: ,Vy jit do na$ tabor. Vy pfijit a zabijet.
My ted zabit vas.“

Byl to jakysi ritual. Orkovi nestacilo, Ze budou mrtvi.
Chteél jim vysvétlit, Ze se to stane jejich vlastni vinou a pod-
le prava.

Otec odstréil matku, ktera ho podepirala. Vykrocil orko-
vivstiic. ,,Znam té, Ogiir6-hoku, a ty zna$ mne,“ zachrap-
tél. ,Ty a ja jsme uzavieli obchody. Ty se nikdy nesnizi§
k tomu, abys zabijel Zeny a déti.“

,10 ja nikdy diiv nedélat,” pokyvl ork lysou hlavou.
Zauzlovana skalpova kadef se mu prekotila ze strany na
stranu. ,,J4 se to teprve ucit.“

,lady hostili Gordona Fee!“ zajecel goblin znovu.
,,1 toho pulelfa! To oni je poslali k prismyku!“

Jonni citil, jak se mu uvniti hrudniho koS$e rozpina roz-
hotcéeni. Tohle je néjaky vdék za pomoc, kterou goblinovi
poskytl?

,H0do Brache!“ zajecel. ,,Ty zradce!“

Orkové znejistéli. Divali se na jednoho a pak zase na
druhého.

,»1y znat to dité?“ zeptal se goblina stary ork.

»INenavidim vSechny lidi,“ vyjekl goblin.

Svrdil jsi, Ze jsme pratelé!“ jecel Jonni rozhoicené.
,»Rikal jsi mi to!“

,Byt to pravda?“ zachréel stary ork. ,,Ty to rikat ditéti?*
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»,Nenavidim lidi!“ viiskal goblin. ,Nenavidim je v§ech-
ny!“

»lak ho ty zabit!“ ukazal stary ork na Jonniho.

,Coze?“ podival se na né&j goblin zdésené.

,1y zabit ho!“ prikazal mu stary skiet. ,,Ty zabit dité. Ted
hned!*

Goblin se zapoticel, jako by dostal ranu. Pak se pte-
ce jen vzchopil. Vytahl zpod plastiku bohaté zdobenou
zbran, néco mezi dykou a kordikem. Zamaval ji ve vzdu-
chu: ,,Timhle jsem bodl kupce Jarma Protera!“

,1y ted bodnout dité. Ty ukazat!“

Goblin udélal par krokt k Jonnimu. NeSikovné méachl
zbrani. Jonni ohromeny a téméi bez sebe instinktivné
uhnul. Ostii goblinova kordiku mu roztrhlo rukav. Na
halené se objevila krev.

Uvédomil si, Ze v ruce stéle svir4 jilec détské dyky.

Mavl ji. Cepel se kovové zaleskla.

Orkové zavyli nadSenim.

Goblin usko¢il. ,,Zabiju té, lidské dité!“ zaviiskl.

Skocil po Jonnim. Nedoskocil dost blizko a hned zase
ucukl. Vypad, ktery udélal, byl aplné k nicemu. Bylo znat,
7e ma strach.

Jonni stal, naptahoval dyku pred sebe. Pak poposel dva
kriicky ke goblinovi. Ten usko¢il co nejdal a narazil na
hradbu or¢ich bojovniki. Ti ho hodili zase doptedu.

Ho6do Brache pristal na zemi kus od Jonniho. Méachl
kordikem po jeho nohéch.

,Jdi po ném, Jonni,* kiikl otec. ,,Jdi po ném, nez je to
prestane bavit. Pokud ho dostanes, tak mame Sanci...“

Stary ork ukazal prstem. Skret stojici vedle otce mavl
kamennym kladivem a roztfistil otci hlavu. Matka i sestry
zajecely hrizou.

Jonni, pIné soustiedény na goblina, si toho viibec nevsiml.

Necitil nic nez rozhorceni. Zédny strach, zadnou bolest,
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zadnou nenavist. Jen litost nad tim, Ze ud¢lal dobry skutek
a goblin mu ted oplaci ve zlém.

Skocil vpred, dyku v natazené ruce, hrotem miril na
goblina. Ten ucukl a skoro pfi tom upadl.

Orkové zarvali.

Jak Jonni sko¢il, cosi ho udefilo do prsou. Hvézdny
kamen. Goblinfv dar.

Strhl si amulet ze $ije. Seviel $itirku v levé pésti a rozto-
¢il kdmen nad hlavou. Svihl jim po goblinovi jako mali¢-
kym femdihem.

Kamen udefil do goblinovy skrané. Hodo Brache mimo-
décné hrabl po $nlrce a zachytil ji do uzlikovitych prsti.
V té chvili ho Jonni bodl.

Hodo Brache vydal bublavy zvuk. Sesunul se na zem.
Polozil se na bricho, télicko se mu zachvivalo v kieci.
Kolem dokola se rozlila krvava skvrna.

Orkové ztichli.

Stary ork mavl paratem tam, kde se v lesich nachazela
Chawyna. ,Vy jit!“ zachraptel. ,Vy odejit.“

Jonni stal nad umirajicim goblinem. Je$té na néj cht¢l
chvili kricet. Jesté mu chtél rict, Ze takhle se pratelé necho-
vaji. Lapal po dechu, zalykal se a nedokézal ze sebe vypra-
vit jediné slovo.

Matka ho popadla za rameno a odvlekla tam, kde zaci-
nala stezka. Druhou rukou postrkovala obé sestry.

KdyZz dosli k hradbé souvislého lesa, naposledy se
ohlédli. Nemohli uvérit tomu, Ze jsou nazivu. Ale bylo
to tak. Orkové je nechali jit. Nikdo je nepronésledo-
val.

11

Jonni si zprvu myslel, Ze to byl on, kdo neuvazenou laska-
vosti ke goblinovi vyvolal valku mezi Chawynou a Sr8nim
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hnizdem. Stry¢ek Jacob mu vSak vysvétlil, Ze to zapticinil
Gordon Fee. Jonni za nic nemuze.

[ tak trvalo spoustu let, nez Jonni zjistil, co se vlastné
stalo.

Gordon Fee byl kdysi davno skute¢né velitelem pevnosti
Rudenrog. Béhem sluzby se spratelil s prislusniky tamni-
ho zwergského oddilu. Ti mu zprosttedkovali pravo pra-
chodu pres zwergskou ¢ast Zrcadlovych hor a Gordon Fee
pak v Thonnierice piedlozil odvazny plan na kolonizaci
severu. Obdrzel souhlas, finan¢ni i materidlni prostied-
ky a povoleni najmout lidi. S nékolika stovkami kolonistt
piesel prismykem skrz zapadni Zrcadlové hory a na seve-
ru objevil obrovskou neosidlenou zemi. V ni zalozil osadu
nazvanou Biegro-log, coZ v jazyce zwergli znamena Prvni
tabor.

Alarich Touraine, prezdivany Temny mag, v§ak nemohl
pripustit, aby se Arkastie zadrapla na hranicich jeho fise.
Proto poslal armadu, aby Biegro-log dobyla a znicila.
Kolonisté byli zmasakrovani. Gordon Fee jako témér jedi-
ny prezil a vratil se zpatky do Arkastie.

Neékolik nasledujicich let pak Gordon Fee piebyval
v Thonnierice, kde ho opakované vySetfovali a stavéli
pied soud. Ale neodsoudili ho. V tom mé¢l goblin pravdu.

Gordon Fee pak vyuzil prileZitosti a nechal se najmout
na stihani uprchlého H6do Brachea. Nejspis§ vSak viibec
nemél v umyslu ho pronasledovat. Vyrazil ptimo do
Pohrani¢i a poskytnuté penize pouzil jak na cestu, tak
k naverbovani spole¢nik.

Jonni pozdé&ji hovoril s lidmi, ktefi s Gordonem Fee
mluvili pfi jeho navratu. Pry opakované tvrdil, Ze prona-
sleduje uprchlého orka. Uvadel to jako jediny divod své
piritomnosti. Goblina sice zaménil za orka, ale v pevnosti
Rudenrog se vykazal privodnim dopisem, ktery podepsal
vyznamny thonniericky obchodnik.
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Jonni nakonec usoudil, Ze pronasledovani goblina byla
pro Gordona Fee jen zdminka. Vibec nemél v umyslu ho
dostihnout. U Jonniho samoty se sice s H6do Brachem
tésné minul, to vSak byla pouha nahoda.

Gordon Fee se do Pohrani¢i vratil z jediného divo-
du; aby zabijel orky. Snad tim chtél pomstit povrazdéné
kolonisty z vyplenéného Biegro-logu. Hned napoprvé
mél Stésti. Nemusel prochazet prismykem, aby se k nim
dostal. Skreti ze Sr8niho hnizda si na chawynské strané
rozlozili letni tabor, do kterého privedli i samice a mlada-
ta. Chystali se na obchodovani s chawynskymi hrani¢ari,
které se uz stavalo tradici.

Gordon Fee jejich letni tabor napadl. Ve stfetnuti zahy-
nul jak Quire, tak jeho hranicarsky kamarad. Zemfel
i dobrodruh v brigantin€. Vyvazli jen Gordon Fee a ptlelf.

Pulelf si pozdgji udélal jakési jméno, av§ak padl béhem
jedné z mnoha dalsich Gordonovych vyprav.

Gordon Fee pak podnikal vypravy do Orcigardu. Znovu
a znovu. Pobijel orky a mstil se za zniceni své kolonie.
Nikdy nemél nouzi o spoleéniky. Pridavali se k nému dals,
nékteti pro penize, jini kvili kotisti nebo prosté jen z tou-
hy po dobrodruzstvi.

Navzdory vSemu, co ud¢lal, se stal Gordon Fee uctiva-
nym hrdinou. Nékteii obyvatelé Pohrani¢i, jako naptiklad
stryc Jacob nebo Jonniho matka, si 0 ném sice mysleli svo-
je, ale ten nazor si moudie nechavali pro sebe.
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